Harald Noth, Alemannisches Dialekthandbuch vom Kaiserstuhl und seiner Umgebung
www.noth.net

DRITTER TEIL

&W%W%M

Bogen 11




Harald Noth, Alemannisches Dialekthandbuch vom Kaiserstuhl und seiner Umgebung
www.noth.net

DRITTER TEIL

UNSER SPROCH 1SCH E EIGE KUNSCHTWERK

ABSCHNITT A

" Fine
Kaiserstiihler
alemannische Sprachlehre

Auf der Grundlage der Mundart von

Oberrotweil




Harald Noth, Alemannisches Dialekthandbuch vom Kaiserstuhl und seiner Umgebung
www.noth.net

DRITTER TEIL

UNSER SPROCH ISCH E EIGE KUNSCHTWERK

ABSCHNITT A
EINE KAISERSTUHLER ALEMANNISCHE SPRACHLEHRE

Auf der Grundlage der Mundart von Oberrotweil

Zum Gebrauch dieser Sprachlehre ..............c.ciiiiiennnnn.
— Hinweise fiir Leser, die in Grammatik nicht geiibt sind

- Hinweise fiir Leser, die Alemannisch lernen wollen

Zur Sprache dieser Grammatik: wer spricht sie und wo? ......
- Sprachlicher Ausgangspunkt: die Mundart von Oberrotweil

— Abweichungen vom Rothweilerischen

~ Dialekt der mittleren und dlteren Generationen

— Auswahl der Formen, Worter und Sitze

Schreibung und Aussprache ............. ...t reennn.

DAS ZEITWORT

Nennform, Vergangenheitswort, Beugung ....eeeveineenneeenens
— Die Nennform

- Vergangenheitswort (regelmidBige Formen)

- Bemerkenswerte regelmidBige Vergangenheitsworter

— Die regelmédfiigen Formen der Gegenwart

— Die gepufferten Formen

— ZeitwOrter mit unregelmidfigen FOrmen .........ceeeeeuuunns
- Beugung ohne Umlaut

— Umlaut bei allen Einzahlformen

— Umlaut beim Vergangenheitswort

— Bemerkenswerte unregelmidfliige Vergangenheitsworter

Bildung und Gebrauch der Zeiten .......cciuiiiieineneennnnnnnn
- Der Gebrauch der Gegenwartsform

— Bildung und Gebrauch der einfachen Vergangenheitsform

— Bildung und Gebrauch der Vorvergangenheitsform

~ Die Zukunftsform. Die Vermutungsform. 'etwas werden'.

Die Leideform. Zeitformen und Gebrauch ..........c.c.cvevan..
Bildung und Gebrauch der Weitererzdhlform .........vveveun..
Bildung und Gebrauch der Moglichkeitsform ........ciuinvenn..
Die Befehlsform .uuerninneeinee e enneeeenoenennns

ANEINANDERBINDUNG VON ZEITWORTERN

Sinnverdndernde ZeitwirteTr . .iuueeeeeereeeeeneneennnnenennnan
Anbindung der Nennform mit @O0 ...cuvierenineneennneennneennnn
Anbindung der Nennform mit zum ..........0iiiiiinnernnnennnn
Anbindung der Nennform ohne z (ZU) ..vreierieennrnnnennennes
Gebrauch von dua (tun), ghddra (gehoren), griaga (kriegen)

CIX




Harald Noth, Alemannisches Dialekthandbuch vom Kaiserstuhl und seiner Umgebung
www.noth.net

DAS UMSTANDSWORT

Unstandsworter des Ortes .. iieeenrieireeenrooneeassonsennanns 344
Umstandsworter und Umstandsbestimmungen der Zeit ........... 349
Verschiedenes; weitere UmstandswOrter .......c.cieeeececenea. 353
Doppelte Verneinung .....eieeeereeeeeneaeeanennnoanonaannnns 354
Umstandsfiirworter und entsprechende Figungen .........cec.... 354

DAS HAUPTWORT

Das Geschlecht der HauptwOrter ......eeeeeeereeeennononeonas 359
— Geschlechtswort bei Personennamen
Die Mehrzahlbildung ......c.iuiiiiiinirnneeneneeneenanoannns 361

- Mehrzahl ohne Endung; Unterscheidung durch Artikel
Mehrzahl ohne Endung; Untersch. durch Artikel und Umlaut
Mehrzahl mit Endung —er

a-lLosigkeit der Einzahl, Mehrzahl auf -a

Mehrzahl mit Endung —~ana

Der wer-Fall und der wen-Fall ......cciiiiiniiiiiriniennannns 367
Der wem=Fall .....iiininiiniii ettt eeeroeaaaanaaenaeans 368
Der wessen-Fall und seine Umschreibung ..................... 370

— Der wessen-Fall bei Namen

~ Andere Reste des wessen-Falls

— Der Ausdruck des Besitzverhdltnisses mit im ... si ... ... 372
— Der Ausdruck des Besitzverhdltnisses mit ... vu ...

BEGLEITER UND STELLVERTRETER DES HAUPTWORTS

Der unbestimmte Artikel ...iuiiieenrnriieerennoneeoneenonanns 376
Hinweisende FlUrwOriel cueeeeeeeeeeeeeeeeseoneonsoonenanososes 376
Besitzanzeigende Flrworter ......c.eiieerieneenrenaennnannns 380
Frageflirwort oottt ittt enesonssnsnassnsnnnsse 385
Andere FlrwiOrter vt eeeeeenreeeneneoeeeresoeonsetaanasonns 386

DAS PERSONLICHE FURWORT

Die betonten Formen des personlichen Firworts .............. 393
Die unbetonten Formen des persodnlichen Firworts ............ 394
— Die unbetonten Formen im wer-Fall

- Die unbetonten Formen im wem-~ und wen-Fall

Die Anbindung der unbetonten FlUrwdrter ........ceveeicneenns 398
— Verschmelzung und Pufferung

e-Ausfall bei era (ihr) und —ena (ihnen)

— Der Ausfall von i (ich)

~ Die Harmonie der Selbstlaute im Kaiserstihlerischen ...... 402
— Die Reihenfolge der unbetonten Fiirworter

Die Gewichtung bei der Aussprache .......c.iiiiiiinieeinnnns 405
Die hofliche Anrede mit Fhr ........ .0ttt nneerann. 405
DAS EIGENSCHAFTSWORT

Das Eigenschaftswort nach bestimmtem Artikel ............... 407
Das Eigenschaftswort nach unbestimmten Artikel ............. 408

X




Harald Noth, Alemannisches Dialekthandbuch vom Kaiserstuhl und seiner Umgebung
www.noth.net

Gebrauch als artikelloser Begleiter oder als Hauptwort .....
Zusammenfassende Regeln ....veiiiiin it iinniineeeennennnnn

GEFUGE MIT VORSATZWORTERN

Vorsatzwort und Hauptwort im wem-Fall .........ccvveunneen..
Vorsatzwort und Hauptwort im wen-Fall .........ccevirerunnnn
Vorsatzwdrter ohne Artikel ......ieiiiininiienneeeeeeennnnn.

DIE NEBENSATZBILDUNG

Der BezZUgS AL Z vttt ittt ittt ettt ettt
— Sdtze mit wu

— Fehlerhafte Anschliisse

— Zeitlicher Bezug mit wu

Nebensdtze mit Inhaltsbeziehungen ........ccviinirnenenenns
— Sdtze mit waar und wel-

— Andere Nebensidtze mit Inhaltsbeziehungen

Nebensdtze mit Verhdltnisbeziehungen .......cciviiiiuenen.o...
- Nebensidtze mit einem Zeitverhdltnis

- Nebensdtze mit Angabe einer Voraussetzung oder Bedingung
— Nebensdtze mit Zweckangabe

— Nebensédtze mit Angabe einer Folge

Weitere Bindewdrter zur Einleitung von (Neben)sidtzen

— fir-Konstruktionen

BindewGrter fiir Satzteile und HauptsSitze ......eeeeeernnnnn.

DIE WORTSTELLUNG
DT T =

DIE WORTBILDUNG

Die Zeitwortbildung ...uininin ittt ittt
~ Zeitwortbildung durch Endungen

~ Zeitwortbildung mit Vorsilben .......eiereereneenennennnnn
Bildung von Hauptwirtern «.uuueeeeeeeerenenennneeeeeseaaonnns
- Personenbenennung nach Ortszugehorigkeit auf -mer, —emer
— Weibliche Berufs- und Namensbezeichnungen ................
- Mannliche Schimpfwérter auf —i ....viiiiiriiiiiinnnnnnnn.
— Hauptworter auf —ed und —8da .......iiiiiiiinnrrnnnnnnnn
— Kinderspiele auf 48, =118 ....iviiriitiiiienniieenneennns
— Die Verkleinerungsformen .........coiiiiinirennnnnnnn.
— Kindersprache . ...uitiiii ittt ittt ineteeensnnananes
Bildung des EigenschaftSworts .uuveeeeer e reeennnnnnennsns
- Kigenschaftsworter auf -ig

— Figenschaftsworter auf -1lig und —laachd

— Zahlen und Uhrzeit

XI




Harald Noth, Alemannisches Dialekthandbuch vom Kaiserstuhl und seiner Umgebung
www.noth.net

/UM GEBRAUCH DIESER SPRACHLEHRE

Hinweise fiir Leser, die in Grammatik nicht geiibt sind

In der Grammatik (Sprachlehre) geht es um die Kunst der
richtigen Auswahl, Verdnderung und Aneinanderreihung der Worter.
Die Worter 'kaufen', 'haben', 'sein', 'Haus', 'schén', 'er'
stehen alle im Worterbuch, ergeben so aneinandergereiht im
Deutschen aber keinen Sinn. Grammatisch richtig ausgewdhlt,
verdandert und verbunden konnten diese Worter mit wenigen
weiteren Wortern einen richtigen Satz ergeben: 'Das Haus, das er
gekauft hat, ist schoén.' Um diese Kunst der richtigen Auswahl,
Verdnderung und Aneinanderreihung geht es in diesem dritten Teil
des Buches.

Wenn Sie grammatische Begriffe, wie zum Beispiel 'Partizip
Perfekt', nicht gelernt oder wieder vergessen haben, konnen Sie
diese Grammatik dennoch mit Gewinn benutzen. Es werden fast
ausschliefllich deutsche grammatische Begriffe verwendet und wenn
es z. B. 'Vergangenheitsform' heiBt, wird doch auch der unge-
schulte Leser sich eine Vorstellung vom Gemeinten machen konnen.

Fiir die meisten grammatischen Erscheinungen sind eine Reihe von
Satzbeispielen gegeben, in denen das, was erkldrt werden soll,
unterstrichen ist. Wenn Sie sich auf die Beispiele konzentrie-—
ren, fallen Thnen auch ohne grammatische Erklarungen die Beson-
derheiten des Kaiserstiihler Alemannischen auf. Falls Sie selbst
Dialektsprecher vom Kaiserstuhl und der Umgebung sind, konnen
Sie die eigene Sprechweise oder die IThrer Ortschaft mit den
Beispielsdtzen vergleichen.

Hinweise fiir Leser, die Alemannisch lernen wollen

Wenn Sie Alemannisch lernen wollen, konnen Sie die aleman-
nischen Beispielsdtze als Ubungssidtze nehmen. Lesen und sprechen
Sie jeden Satz mehrmals. Versuchen Sie, ahnliche S&dtze mit
anderen Wortern =zu bilden. Lernen Sie einzelne Sitze, Redens-
arten und Ausdriicke auswendig und wenden Sie sie bei Gelegenheit
an. Suchen Sie einen Dialektsprecher, der mit Thnen iibt.

Doch bevor Sie ganze Sitze bilden und anwenden lernen, beginnen
Sie schon damit, die meistgebrauchten Worter zu lernen und an-—
zuwenden, das sind sii (sein), haa (haben) und die dazugehorigen
Beugungsformen (§12), mi (mein), di (dein), si (sein), Hiiiis
(Haus), Zid (Zeit), Lid (Leute), hid (heute), eber (jemand) und
andere.

Beachten Sie auch S. 229f; lassen Sie sich beim Lernen von
niemandem entmutigen!
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ZUR SPRACHE DIESER GRAMMATIK: WER SPRICHT SIE UND WO?

Sprachlicher Ausgangspunkt dieser Grammatik:
die Mundart von Oberrotweil

In einer kurzen Grammatik wie dieser ist es nicht moglich, den
Dialekt einer Gegend mit allen Unterschieden und Variationen
darzustellen. Der Verfasser widre von seinen Arbeitsméglichkeiten
her dazu auch nicht in der Lage gewesen. Er muBlite daher von der
Mundart ausgehen, die er am besten kennt. Dies ist der Dialekt
von Roodwiil (Rothweil, heute: Vogtsburg-Oberrotweil), wo der
Verfasser aufgewachsen ist. Sein Vater stammt ebenfalls aus
Oberrotweil wund hat dort gelebt. Seine Mutter stammt vom
Jagerhof, der schulisch und kirchlich zu Burkheim gehodrte und
sprachlich am meisten von dort beeinfluBt war. Die Rothweiler
Mundart ist mit der Burkheimer (und Achkarrer) aufs engste
verwandt. Niederrotweil, der wuntere Ortsteil Rothweils, hat
iibrigens die selbe Mundart wie der obere.

Diese Sprachlehre beschreibt die Rothweiler Mundart; bei
offenkundig allgemein verbreiteten FErscheinungen spreche ich
jedoch einfach von "Kaiserstiihler Alemannisch".

Die Mundarten anderer Ortschaften konnten nur stichprobenweise
erfaBt werden. Das Ergebnis dieser Stichproben sind die 38
Sprachkarten, die vom Rhein bis Malterdingen und Hugstetten
reichen und im Norden und Siiden bei Weisweil und Giindlingen
begrenzt sind; siehe auch S. 497ff.

Dariiberhinaus habe ich in fiinf Ortschaften verschiedene Sitze
und Worter aus meiner Grammatik zur Diskussion gestellt und nach
Ubereinstimmungen und Unterschieden gefragt. Die gleichen
Sprachproben habe ich - als Selbstkontrolle - auch in Oberrot-
weil hinterfragt und das Ergebnis getreu verzeichnet. Diese
Erhebung ist dokumentiert im Abschnitt B (S. 459ff):

Die Mundarten von
Weisweil, Endingen, Eichstetten, Oberrotweil, IThringen
und Merdingen
— ein grammatischer Vergleich -

Der Breisgauer Leser wird diese Grammatik mit Gewinn benutzen
konnen, auch wenn er nicht von Oberrotweil ist oder von seiner
Ortschaft keine Stichproben enthalten sind. Jeder Kenner einer
Ortsmundart kann sich die Besonderheiten seines Ortes auch
selbst vergegenwdrtigen, wenn er durch eine dhnliche Grammatik
auf das jeweilige Problem gestofen wird. Genauso ist es mit dem,
der eine bestimmte alemannische Ortsmundart erst lernen will:
durch die Beschaftigung mit der vorliegenden Grammatik wird er
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e/o-Lautung im Dialektwort fiir 'gehen', 'gehst', 'geht'
. gee (gehen), gehsch, gehd
O goo (gehen), gohsch, gohd
Bei 'stehen' ist die Lautung wie bei 'gehen'
Siehe auch Karte 9, S. 61.
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sein Ohr auch fiir diejenige ortliche Spielart des Dialekts
scharfen, die er lernen mochte.

Abweichungen vom Rothweilerischen

In einer Lautung weichen die Wort— und Satzbeispiele von der
Mundart von Oberrotweil ab: Bei der Lautung von 'gehen' und
'stehen' hat sich der Verfasser an das am Kaiserstuhl und im
ganzen Breisgau verbreitetere goo und schdoo angepasst (vgl.
Karte 22, S. 294).

Fir 'euch' wird als unbetonte Form das klassische —ich (§88)
verwendet, in Oberrotweil ist sonst —-ini verbreitet (vgl. Karte
40, S. 397).

Die Vermutungsform wurd (§22) ist aufgenommen, obwohl sie von
den Oberrotweiler Gewdhrsleuten nicht bestatigt wurde (vgl. S.
99 und S. 469).

Im Grammatischen Vergleich (Abschnitt B) ist das Rothweileri-
sche dagegen ohne diese Abweichungen verzeichnet.

Dialekt der mittleren und dlteren Generationen

In der vorliegenden Grammatik wird der Dialekt der Generationen
dargestellt, die vor 1950 geboren sind. Die allermeisten einge-
borenen Dialektsprecher dieser Generationen beherrschen ein
dhnlich wenig verwassertes Alemannisch wie es hier dargestellt
wird und sprechen es auch, der eine fast immer, der andere
seltener. Daneben beherrschen die meisten noch mehrere Uber-
gangsstufen zum Hochdeutschen, das heifit, Mischstufen zwischen
Dialekt und Hochdeutsch, die je nach Situation gesprochen werden
(vgl. S. 194). Auch unter den Jiingeren (nach 1950 Geborenen)
gibt es noch sehr gute Dialektsprecher, doch steigt hier der
Anteil derer, die das Alemannische '"nicht mehr korrekt" konnen.

Man wird jetzt mit Recht einwenden, dafl Sprache sich immer
wandelt und daBl Urenkel immer anders sprechen als Urgrofieltern.
Doch beim Begriff "korrekt" kommt es hier auf das Verhdltnis an.
Wenn man um 1900 i gang go z morga dringa sagte, ist es immer
noch verhdltnismidfig korrekt, wenn man heute ich gang go fria-
schdigga sagt. (Daneben ist die Aussageweise von 1900 auch heute
durchaus noch wortlich im Gebrauch.) Doch wenn man sagt ich geh
frithschdiigge, ist nicht nur ein hochdeutscher Begriff (friih-
stiicken) iibernommen, sondern auch die hochdeutsche Lautung (i),
die hochdeutsche Beugung (geh) und der hochdeutsche Satzbau
(Fehlen von go). Bei ich geh friihschdiigge kann man nicht mehr
von einer Fortentwicklung des Alemannischen sprechen, sondern
dies ist ein Bruch, ein Ubergang zu einer anderen Sprache - dem
Hochdeutschen.
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Hier soll nun keine Ubergangsstufe ("verwidssertes Alemannisch')
dargestellt werden, sondern eine heute noch lebendige, alte
Sprachstufe. Wo es aber zur Abgrenzung notwendig ist, wird auf
die Ubergangsstufen verwiesen.

Die jiingeren Dialektsprecher sind nun eingeladen, sich dem
Zeitgeist zu widersetzen und sich an der Sprache der Alteren zu
orientieren.

Auswahl der Formen, Worter und Sitze

Auch im Sprachgebrauch &dlterer Dialektsprecher untereinander
kommen doppelte Formen oder Ubergangsformen vor. Man kann zum
Beispiel die Form si sammled als auch die Form si sammeld (sie
sammelt) horen. Nun ist zu entscheiden: Was ist Kaiserstiihler
Alemannisch, die Endung -led oder -eld? In einem solchen Fall
kann man die "Alte-Worter-Probe" machen, man nimmt ein Wort,
das im Hochdeutschen nicht vorkommt (zum Beispiel schbianzla
('zur Schau stellen', 'angeben mit') oder dachla (toten, z.B.
einen Hasen) und bildet die entsprechende Form. Die &lteren
Dialektsprecher werden in diesem Fall spontan dr schbianzled und
dr dachled sagen. So ist auch der Verfasser vorgegangen und
sieht in diesem Fall -led als die eigentlich Kaiserstiihler
alemannische Endung an (vgl. § 11). Ein anderes Beispiel: Bei
dlteren Dialektsprechern ist meist noch zu horen ich gang go
iighaiifa. Doch kann es auch passieren, daB ein Alterer sagt ich
gang iighaiifa. Einkaufen als alltdgliche Tatigkeit gab es bis
vor wenigen Jahrzehnten im Dorf noch nicht, man holte das meiste
aus Garten und Stall. Wenn man doch einmal einkaufen mufite,
sagte man zum Beispiel i gang in s Dorf oder i gang in s Ghuurza
(ich gehe in das Geschift der Familie Kurz). Erst mit der
heutigen, modernen Wirtschaftsweise hat sich auch der neue
Begriff diighaiifa goo eingebiirgert, der dem Hochdeutschen nach-
gebildet ist. Derselbe &dltere Dialektsprecher, der 3ich gang
iighaiifa gesagt hat, wird nun kaum sagen mr gehn hirbschda,
sondern er wird ziemlich sicher sagen mr gehn go hirbschda (wir
gehen Trauben ernten). Die Konstruktion mit go wird daher als
richtig, als korrektes Alemannisch angesehen (vgl. § 40).

Bei der Auswahl der Beispielwdrter und -sdtze hat der Verfasser
den Bereich der traditionellen Landwirtschaft stark beriick-
sichtigt, obwohl er im Riickgang ist und auch dort viel Aleman-
nisches durch Hochdeutsches verdrdngt wird. Diese Auswahl
scheint aber gerechtfertigt, weil gerade im landwirtschaftlichen
Bereich die Figenheit des Kaiserstiihlerischen sehr deutlich
wird. Bei den Beispielsdtzen und -wortern geht es ohnehin nicht
in erster Linie um den Inhalt, sondern darum, die sprachlichen
GesetzmdBigkeiten (Regeln der Grammatik) darzustellen. Der Leser
sollte die Sdtze inhaltlich auch nicht immer ernst nehmen ...

Redensarten und Sprichworter sind mit (R:) gekennzeichnet.
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